o MontéZni navod
o Installation instruction
A © Montageanleitung
O MnaH c6opku CBETUNBbHUKA
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21-000N-1100L 21-001N-1 21-000N-2100L 21-001N-2 21-000N-3100L 21-001N-3 21-000N-4100L 21-001N-4
21-001*10A*E/*** | 21-002N-1| 21-023*-1 | 21-001*-20A*E/*** | 21-002N-2 | 21-023*-2 | 21-002N-3 21-003*-3 21-002N-4 21-003*-4

s=166x166 mm s=166x315mm s=166 X465 mm s=312x312mm

21-000N  h=min. 150 mm
21-001S h=min. 150 mm
21-001F h=min. 150 mm
21-00IN  h=min. 250 mm
21-002N  h=min. 250 mm
21-023S  h=min. 250 mm
21-023F h=min. 250 mm
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o Neprekryvat svitidlo izola¢nim materialem !

min. 50 mm min. 150 mm o Luminaire must not be covered

with insulating material !

O Die Leuchte nicht mit Isoliermaterial
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: / ‘ min. 10 mm Uberdecken !
7 ) max. 30 mm
F / m ; O He nepekpbiBaTh CBETUNBHUK
i U30/1aLUNOHHBIM MaTepraiom !
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HIR-CE111

Montdaz smi provadét pouze pracovnik s odbornou elektrotechnickou kvalifikaci. Pfed provadénim jakékoliv idrzby vypnéte pfivod el. proudu.
The installation may only be carried by authorised specialist. Always switch-off the power supply before carrying out any maintenance.
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Die Leuchtenmontage kann nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Vor der beliebigen Wartungausfiihrung die Einspeisung abschalten.
YcTaHOBKa CBETWUIbHUKOB paspelleHa TONbKo KBanudbuLMpOBaHHbIM SNEKTPOMOHTEPOM. [Nepes No6UM PEMOHTOM UM YXOAOM 38 CBETUIIbHUKOM HEO6XOAMMO BbIK/IOUYNTDL MUTaHME.

o

Vyrobce nenese odpov&dnost za nespravné zachazeni s produkty.

The manufacturer is not responsible for the incorrect use and assembly of its products.

Der Hersteller trégt keine Verantwortung fiir eine falsche Verwendung des Produktes.
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